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gel der sowjetischen Agrarordnung in seine Analyse miteinbringt. Der abschlieBende Aus-
blick bis zum Jahr 1992 iiberzeugt durch die klare Argumentation, die P. die aktuelle Agrar-
entwicklung durchaus skeptisch beurteilen 1aBt. Joachim Tauber

Teresé Bukauskiené: Lietuviy literatiros mokymo istorija (iki 1940 m.) [Geschichte des
litauischen Literaturunterrichts (bis 1940).] Mokslo ir Enciklopedijy Leidykla. Wilna 1993.
179 §. — In der vorliegenden kleinen Schrift wird das im Titel genannte Thema umsichtig
und griindlich behandelt. Es ist kultur- und geistesgeschichtlich von auBerordentlicher Rele-
vanz, gibt es doch Aufschluf} dariiber, welcher Stellenwert der Literatur im Rahmen der
Schulprogramme vor 1918, als das Litauische noch nicht Staatssprache des Landes war, und
zur Zeit der Ersten Litauischen Republik zuerkannt wurde. Im 1. Kapitel wird eine Uber-
sicht tiber die damaligen piadagogischen Theorien geboten, die dem Literaturunterricht zu-
grunde lagen. Es folgt eine Darstellung der Ausbildung der Lehrer fiir litauische Sprache
und Literatur und der ihnen fiir den Literaturunterricht zur Verfiigung stehenden Lehrbii-
cher im theoretischen wie im praktischen Bereich, die dann in mehreren Kapiteln ausfithr-
lich vorgestellt werden. Unter deren Autoren finden sich grole Namen der Lituanistik und
der litauischen Literatur wie J. Jablonskis, M. BirZifka und V. Mikolaitis-Putinas. Von gro-
Bem Interesse sind die zahlreichen Tabellen der Lehrprogramme. Fine niitzliche Bibliogra-
phie von 200 Positionen beschlieBt den lesenswerten, informativen Band.
Friedrich Scholz

Sabine Jordan: Niederdeutsches im Lettischen. Untersuchungen zu den mittelniederdeut-
schen Lehnwortern im Lettischen. (Westfilische Beitrdge zur niederdeutschen Philologie,
Bd. 4.) Verlag fiir Regionalgeschichte. Bielefeld 1995. 124 §. — Die Vf.in hat umsichtig die
im groBen Lettisch-deutschen Worterbuch von K. Miihlenbach und J. Endzelin und in den
dazu erschienen Erganzungsbinden vorkommenden lettischen (lett.) Lehnworter aus dem
Mittelniederdeutschen (Mnd.) dargestellt. In der Einleitung (S.9—18) geht sie vor allem auf
die Sprachkontaktproblematik ein und stellt fiir die Deutschen in frithmittelniederdeutscher
Zeit eine mnd./lateinische (lat.) Diglossie (die m. E. sicher auch nur sehr partiell war) fest,
fiir einen Teil der Letten dagegen eine lett./mnd./lat. Polyglossie (Vielsprachigkeit). Fiir die
Bliitezeit des Mnd. postuliert sie eine Diglossie Lett./Mnd. Dazu wire zu bemerken, da
eine voll ausgeprigte Diglossie (Zweisprachigkeit) wohl immer nur fiir einen Teil der Bevol-
kerung zutraf. Verdienstvoll ist das Bemiihen, die Lehnwortiibernahme durch die konkrete
historische Situation zu verdeutlichen. In einem 2. Abschnitt (S.19—51) wird die phonologi-
sche und morphologische Seite der Entlehnungen erértert und werden die Lehnworter, die
das Mnd. aus anderen Sprachen vermittelt hat, angefithrt. Den Hauptteil (S.53—112) bildet
die alphabetische Liste der mnd. Lehnworter im Lett., die der kiinftigen Forschung einen
raschen Zugriff zu dieser bedeutenden Komponente der lett. Lexik gewdhren wird. Den
AbschluB bildet eine gehaltvolle Bibliographie (S. 117—124). Rainer Eckert

Janis Kreslins: Dominus narrabit in scriptura populorum. A Study of Early Seventeenth-
Century Lutheran Teaching on Preaching and the ,, Lettische lang gewiinschte Postill” of Geor-
gius Mancelius. (Wolfenbiittler Forschungen, Bd. 54.) Verlag Otto Harrassowitz. Wiesbaden
1992. 280 S. (DM 98,— .) — Das 17. Jh. ist in der Erforschung der lutherischen Predigtge-
schichte bisher recht stiefmiitterlich behandelt worden. So bietet die vorliegende substan-
tielle Schrift {iber die im Titel genannte lettische Postille auch fiir diesen theologischen
Bereich viele wichtige und neue Erkenntnisse. Nach einem Vorwort und einer Einleitung
wird im 1. Kapitel die ,,Suche nach einer Methode der lutherischen Predigt zu Beginn des
17 Jahrhunderts* dargestellt, im 2. Kapitel die ,lutherische Predigt und die Herausforde-
rung der latinisierten Aristotelischen Methaphysik“, in Kapitel 3—6 die Lettische Postille des
deutschbaltischen Pastors, Professors der Theologie in Dorpat und Generalsuperintenden-
ten von Kurland, Georgius Mancelius (1593—1654), die im Hinblick auf ihre Weltsicht, die
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in ihr enthaltene Aufforderung zu einer kirchlichen Reform und ihren Stil untersucht wird.
Appendices mit biographischen Daten, Ortsnamen und rhetorischen Termini sowie eine Bi-
bliographie beschlieBen den Band, der deutlich macht, daB das kirchliche und theologische
Leben des Baltikums im 17 Jh. in direkter enger Beziehung zu damaligen theologischen
Zentren des Luthertums, den Universititen Rostock, Wittenberg und Jena, stand.
Friedrich Scholz

I. Feldmanis, A. Stranga, M. Virsis: Latvijas arpolitika un starptautiskais stavoklis
(30. gadu otra puse). [Die lettische Auflenpolitik und die internationale Lage (Die zweite
Halfte der 30er Jahre).] Verlag Latvijas Arpolitikas institits. Riga 1993. 435 8., engl. Inhalts-
verzeichnis, engl. Zusfass. — Die AuBenpolitik im Lettland der 1930er Jahre ist einer der
wichtigsten Faktoren zur Beleuchtung der letzten Unabhangigkeitsjahre und war sowohl in
der sowjet- als auch in der exillettischen Historiographie nur ungeniigend bzw. einseitig be-
leuchtet worden. Der vorliegende Band, von drei lettischen Historikern der jiingeren Gene-
ration verfaBt, betrachtet Lettland in Relation zum internationalen Staatengefiige, zu des-
sen Bestandteil es sich erst mit der Erlangung der Unabhingigkeit 1918 entwickelt hatte.
Dabei werden zahlreiche bisher unzureichend oder noch gar nicht untersuchte Fragestellun-
gen vor allem zu Aspekten der internationalen Zusammenarbeit und der Sicherheitspolitik
beriicksichtigt, so z.B. die nach der Kompetenz der Verantwortlichen in der lettischen
AuBenpolitik, nach der Effektivitit der lettischen Diplomatie bei der Sicherung der Unab-
héangigkeit Lettlands und der Loyalitdt des AuBenministers V. Munters in den letzten Jahren
des unabhiéngigen Lettland. Die Spannbreite und Vielschichtigkeit des Bandes wurde durch
die Moglichkeit zur Recherche in zahlreichen Archiven verschiedener Staaten und die Re-
zeption vieler Publikationen diplomatischer Dokumente gegeben, zu denen die Vf. in der
Regel erst seit wenigen Jahren Zugang hatten. Ivika Laev

M[aksims] Duhanovs, Ifnesis] Feldmanis, Afivars] Stranga: 1939. Latvia and the
Year of Fateful Decisions. Verlag The Latvian University. Riga 1994. 124 5. — Die vier Kapi-
tel des Sammelbandes behandeln Ziele, (MiB-)Erfolge der lettischen AuBenpolitik in den
zwanziger und frithen dreiBiger Jahren, ihre Ausrichtung von 1933 bis 1938 sowie das schick-
salstrichtige Jahr 1939, unterteilt in Abschnitte iiber Lettlands sicherheitspolitische Kon-
zeptionen gegeniiber den GroBmaichten Anfang 1939, Lettland und die Moskauer Drei-
machteverhandlungen bzw. Lettland und der Hitler-Stalin-Pakt. Die Publikation ist Teil der
vom lettischen Parlament geforderten Veroffentlichung einer Dokumentensammlung zur
Zerstorung der lettischen Unabhéangigkeit 1939/1940. Die Autoren suchen nach (verpafiten)
Maoglichkeiten einer zu passiven lettischen Sicherheitspolitik, um nachzuweisen, daf Riga
keine wirklichen Alternativen zu seiner ,,Nicht-Politik* im Bemiihen um Sicherheit offen-
standen, da es auf die radikale Verschiebung des Michtegleichgewichts keinen EinfluB hat-
te. Sie beriicksichtigen neben der lettischen die englisch-, deutsch- und polnischsprachige
Forschung, auch sowjetrussische Dokumentensammlungen fiir das Jahr 1939 sowie fiir den
sonst wenig Neues findenden westlichen Leser interessante, diese ergidnzende Akten des
Lettischen Historischen Staatsarchivs bzw. des Politischen Archivs in Bonn. Argerlich sind
die in der schlecht redigierten englischen Ubersetzung z.T. erheblich verstimmelten Na-
men. Dem Zitatnachweis hitte eine Vereinheitlichung gut getan. Jan Lipinsky

Latvijas Universitate — 75. [Die Universitit Lettlands — 75.] Atbildigais redaktors Alberts
Varslavans. Verlag Latvijas Universitate. Riga 1994. 559 8., engl., russ. u. deutsche Zus-
fass. — Im Vergleich zu den Universititen Konigsberg (1544), Wilna (Vilnius, 1579) und
Dorpat (Tartu, 1632) nimmt sich das Alter der am 28. September 1919 aus dem Rigaer Poly-
technikum hervorgegangenen einzigen Staatsuniversitit Lettlands bescheiden aus. In den
75 Jahren ihres Bestehens als nationale Universitit seit 1919 teilte sie jedoch das bewegte
Schicksal ganz Lettlands. Die von einem Redaktionskollegium in dem vorliegendem Band
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